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Grundsatzliche Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem
Dokument kénnen sich ohne vorherige
Ankindigung dndern und stellen
keinerlei Verpflichtung seitens der
Lautsprecher Teufel GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche
Genehmigung der

Lautsprecher Teufel GmbH darf kein
Teil dieser Bedienungsanleitung
vervielfaltigt, in irgendeiner Form oder
aufirgendeine Weise elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopien oder
durch Aufzeichnungen Gibertragen
werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Teufel CONCEPT 8 UM DE V1.1 PD

Giiltigkeit der
Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung gilt
ausschlieBlich fur den Aktiv-Subwoofer

CONCEPT 8, nachfolgend auch
,Lautsprecher” genannt.

Warenzeichen

© Alle Warenzeichen sind Eigentum
ihrer jeweiligen Eigner und jegliche
Verwendung durch Lautsprecher Teufel
ist lizenziert.

€ Bluetooth’

Bluetooth® ist eine eingetragene Marke
der Bluetooth SIG, Inc.

PE&Dolby

AUDIO
Dolby, Dolby Audio, and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under
license from Dolby Laboratories.

HOMmi

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI-Aufmachung
(HDMI Trade Dress) und die HDMI-Logos
sind Marken oder eingetragene Marken
von HDMI Licensing Administrator, Inc.

x Qualcomm’
aptX”

Qualcomm aptX st ein Produkt der
Qualcomm Technologies International, Ltd.
Qualcomm ist ein Warenzeichen der
Qualcomm Incorporated, registriert

in den USA und anderen Lidndern, die
Verwendung wurde genehmigt.
aptXist ein Warenzeichen der
Qualcomm Technologies International,
Ltd., registriert in den USA und anderen
Landern, die Verwendung wurde
genehmigt.
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Datenschutz- und
Werbe-Erkldarung

Lautsprecher Teufel GmbH steht in
keiner Verbindung zu den Services des
Google Assistant Systems. Wir speichern
keine persénlichen Daten und sind nicht
an etwaigen Werbesendungen beteiligt.

Originalverpackung

Falls Sie das Riickgaberecht in Anspruch
nehmen wollen, missen wir Sie

bitten, die Verpackung unbedingt
aufzubewahren.

Wir kdnnen die Lautsprecher nur mit
Originalverpackung zuricknehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendétigen

wir zur Bearbeitung unbedingt folgende

Angaben:

1. Rechnungsnummer

» Dem Kaufbeleg (der dem
Lautsprecher beiliegt) oder der
Auftragsbestatigung, die Sie als
PDF-Dokument erhalten haben,
entnehmen.

2. Seriennummer

» Der Riickseite des Lautsprechers
entnehmen.
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Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik
wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Stral3e 44

10787 Berlin (Germany)

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +4312 05223

Schweiz: +414350 84 08 3

International: 0800 200 300 40 (toll-free)
Telefax: +49 (0)30 300 930 930

Online-Support:
www.teufelaudio.com/service
www.teufel.de/service

Kontaktformular:

Deutschland:
www.teufel.de/kontakt

International:
www.teufelaudio.com/contact


http://www.teufelaudio.com/service
http://www.teufel.de/service
http://www.teufel.de/kontakt
http://www.teufelaudio.com/contact

Sicherheit

BestimmungsgemadRer
Gebrauch

Der Lautsprecher dient als Verstarker
und Steuergerat fur Audiosignale
externer Zuspieler sowie zur Wiedergabe
tiefer Frequenzen.

» Lautsprecher ausschlieBlich wie
in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben verwenden.

Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal’ und kann zu Sach-
oder sogar zu Personenschaden fihren.

Der Hersteller Gbernimmt keine
Haftung flir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen Gebrauch
entstanden sind.

Der Lautsprecher ist zum Einsatz im
privaten Bereich bestimmt.

Vor der Inbetriebnahme des
Lautsprechers:

» Bedienungsanleitung und Safety-
Booklet aufmerksam durchlesen.

» Anleitungen gut aufbewahren fir
spateres Nachschlagen und mégliche
Weitergabe an Dritte.

> BeiWeitergabe des Lautsprechers
Anleitungen mit aushandigen.

Erklarung von Warnhinweisen

Handlungsbezogene Warnhinweise
stehen vor Handlungsschritten, aus
denen eine Gefahr resultieren kann.

Abhéngig davon, wie schwerwiegend
die jeweilige Gefahr ist, sind die
Warnhinweise in unterschiedliche
Gefahrenstufen eingeteilt.

Nachfolgend sind die Gefahrenstufen
mit den dazugehdorigen Signalwértern
erlautert.

ACHTUNG

Mégliche Sachschaden.

[i] HINWEIS

Zuséatzliche Informationen und Tipps.
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Lieferumfang

Lautsprecher auspacken

» Karton vorsichtig 6ffnen, EPE-Schaum-Halbschale entfernen und Lautsprecher
behutsam aus dem Karton heben.

» Beim Herausheben nicht in die Membrane im Lautsprecherboden fassen.

Lieferumfang priifen

Lieferumfang

(1) CONCEPTS8

(2) Fernbedienunginkl. Batterien* (2x LRO3 AAA, 1,5V)

(3) Netzkabel (C7/Eurostecker)

(4) Lautsprecherkabel (Kupfer), 2x1mm?, 25 m

* Batterien fur den Betrieb der Fernbedienung vor der ersten Verwendung in die Fernbedienung einsetzen.

» Lieferumfang auf Vollstandigkeit priifen.
» Lieferumfang auf Beschiadigungen prifen.

» Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit aufbewahren.

6 Jeufel - CONCEPT 8



Bedien- und Anzeigeelemente

Bedien-Panel

OPDOO®® @ ®
e —————

-

(') 3 v HDMI  OPT  AUX uss —_ +

OO

Bedien-Panel auf der Lautsprecher-Oberseite

Legende (Betitigung): = gedriickt halten (1,5 5)
@ = 1x driicken [E[e]JIID = driicken & halten
Nr. Touchbutton Funktion Betadtigung
- Lautsprecher einschalten —=S. 17
a9 (O ° e
- Lautsprecher ausschalten —S. 17 [ )
- Wiedergabequelle (Source) einstellen/ PY
(15) * andern—S. 18
- Bluetooth®-Gerdate koppeln —=S. 15 1.5s
16) [TV
(17) | HDMI - Wied b Ile (S instellen/
(18) |opPT - iedergabequelle (Source) einstellen P
dndern—S. 18
(19) | AUX
(20) |usB
1) |— .
- Lautstdrke einstellen —S. 19 ( J HOLD
(22) |+
[i] HINWEIS

Die LEDs (5)—(13) haben verschiedene Anzeige-Funktionen z. B. Standby-Modus, aktiver
Zuspieler u.v.m. Was die unterschiedlichen Anzeigen in den jeweiligen Bediensituationen
bedeuten, wird in den Kapiteln zu den entsprechenden Lautsprecher-Funktionen erklart.

Teufel - CONCEPT8 7



Anschliisse

SETUP BASS PERFORMANCE ’AUTO ON SPEAKER OUT ( EACH 4 OHM)
- L

LEFT RIGHT
FRONT

OPTICAL IN

v eARC/ 'ARC

I

= | PETCLT e

Schalter und Anschlisse auf der Lautsprecher-Rickseite

Legende (Betitigung):

@ = 1x driicken 2] = driicken & halten

Nr. Schalter/Button Funktion Betatigung
Schalt iti

(23) |SETUP - Konfiguration einstellen —S. 12 (2(:1 jsi;pOSI ‘on

BASS

(24) PERFORMANCE - Bass-Performance einstellen —S. 24 ()

(25) | AUTO ON - Auto-On—S. 17 ()

(34) |RESET - Auf Werkseinstellung zurlicksetzen — S. 27 HOLD

Nr. Anschluss Funktion

(26) | SPEAKER OUT - Satellitenlautsprecher anschlieRen —S. 11

(27) [HDMIIN - Sat-Empfénger, Blu-Ray-Spieler, Spielkonsole anschliefen —S. 13

(28) | HDMI TV - Fernseh-Gerét (TV) anschlieBen —S. 12

(29) |usB - PC anschlieBen —S. 14

(30) | OPTICALIN - Fernseh-Gerét (TV) anschlieBen —S. 12

(31) | AUX IN LEFT/RIGHT s | Lok 5. 14/

tereoanlage anschlieBen —S.
(32) | 5.1IN CENTER/SUB - Fernseh-Gerét (TV) anschlieBen —S. 12
(33) | 5.1IN REARL/R

8 Jeufel - CONCEPT 8



Fernbedienung

o (35) Power/standby —S.17
Standby
¥ (36) Anzeige-Helligkeit ~5.20

Aus

niedrige Helligkeit
ey wmes ittlere Helligkeit
- Y hOchste Helligkeit

I{x (37) stummschaltung —5.20
Stummschaltung aktivieren / deaktivieren.
e Stummschaltung aktiv

SB+— (38) Subwoofer-Pegel —>5.22
Subwoofer-Pegel reduzieren /erhdhen
(Bereich -10 dB bis +10 dB).

-10dB  —— 10 dB
0dB

+/— (39) Erhéhen/Reduzieren
Lautstdrke erhéhen/ reduzieren (=S. 19).
Im Klangregelungs-Modus (TONE - S.22)
und im Kanalpegel-Modus (LEVEL —5.23)
Einstellungswert erhdhen / reduzieren.

0 CxX XXX x - 64

»Il  (40) Play/Pause & Bestitigen

Wiedergabe pausieren /fortsetzen (-S.19).
Im Klangregelungs-Modus (TONE - S.22)
und im Kanalpegel-Modus (LEVEL —5.23)
Eingabe bestatigen und Modus schlieRen.

<> (41) Vorheriges / Nachstes

Bei Bluetooth-Wiedergabe zum vorherigen /
nachsten Track wechseln (-5.19).

Im Klangregelungs-Modus (TONE - S.22)
und im Kanalpegel-Modus (LEVEL —>5.23)
einstellbaren Frequenzbereich /Kanile
wechseln.

UPMIX (42) Upmix-Funktion
Eingestellte Wiedergabeoption fir
Stereo-Inhalte wechseln (nur verfiigbar bei
5.1-Konfiguration). »S.21

Wi

Dolby ProLogic Il
Teufel Upmix
Stereo Uber alle Kanéle
Aus

TN\

IS
I

oy

TONE (43) Klangregelungs-Modus

Klangregelungs-Modus starten. -5.22
Einstellbaren Frequenzbereich wechseln
mit <4/» (41).
s

Bass

Mid
A

Treble

mm

7 I

7T

Funktionstbersicht Fernbedienung

©

Geh
\

O

S
Se-

_—SUB—__

>

@)

©

@

CONCEPT 8/12 RC

®

)

|
|

LEVEL (44) Kanalpegel-Modus

Kanalpegel-Modus starten. -5.23
Lautstdrke der angeschlossenen Lautsprecher
einstellen fir optimalen Surround-Klang (kurz
dricken fir Einstellung mit Test-Ton).
Einstellbaren Lautsprecher (Kanal)
wechseln mit €4/» (41).

Left Front (2.1/5.1)
Center (5.1)

Right Front (2.1/5.1)
Right Rear (5.1)

Left Rear (5.1)
Subwoofer (2.1/5.1)

(45) Bluetoothe  >5.15
Wiedergabe von einem drahtlosen
Bluetooth®-Gerat.

Driicken (1x): Zu Bluetooth® wechseln.
Gedriickt halten (1,5 Sek.): Pairing aktivieren.
Gedriickt halten (4 Sek.): Alle Bluetooth®-
Einstellungen zurticksetzen.

(46) source-Button TV

Wiedergabe von TV-Quellgerat
angeschlossen an HDMI TV (28). »5.18

>

=

Videospuren werden zu HDMI TV (28) geleitet.

OPT (47) Source-Button OPTICALIN
Wiedergabe von Quellgerst angeschlossen an
OPTICALIN (30). »S.18

Tonformat des Wiedergabe-Inhalts fur

TV /HDMI/ OPT:

——e——— P C\\

s esesss——— D o|by Audio
:::::_ nicht méglich (z.8. DTS)

AUX (48) source-Button AUXIN
Wiedergabe von analogem Quellgerat
angeschlossen an AUX IN (31). -5.18
USB  (49) Source-Button USB

Wiedergabe von digitalem Quellgerat
(z.B. Computer) angeschlossen an USB (29).
—>5.18

() (50) pynamore® -5.21
Dynamore® aktivieren / deaktivieren
MOVIE

VOICE+ (51) Sound-Modi 5,24
VoICE: oun odi .
MusIC

Gewdinschten Sound-Modus einstellen.

ALLI72

Iy MOVlE
GAME

VOICE+

NIGHT

MUSIC

m
Iy

m

TN i

TNy

.
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Inbetriebnahme

Aufstellen

ACHTUNG

Sachschiden durch unsachgemifes
Aufstellen!

Wenn der Lautsprecher vom Kalten ins
Warme kommt — z.B. nach dem Transport —

kann sich Kondenswasser im Inneren bilden.

» Mindestens 2 Stunden abwarten, bevor

Sie den Lautsprecher anschlieRen
und in Betrieb nehmen, wenn sich
Kondenswasser im Inneren gebildet
haben kénnte.

1. Lautsprecher vorsichtigzum
Aufstellungsort tragen.

2. Lautsprecher auf einen stabilen und
ebenen Untergrund stellen.

» Auf einen festen Stand des
Lautsprechers achten, um
Vibrationen zu vermeiden.

» Keine Gegenstande auf den
Lautsprecher stellen.

3. Satellitenlautsprecher aufstellen.
- Satellitenlautsprecher anschlieBen —
S. 11

» Die zugehorige
Bedienungsanleitung beachten.

[ Die Lautsprecher sind aufgestellt.

Hinweise zum Aufstellungsort

m Trockene, staubfreie Umgebung.
m Nihe zu Warmequellen und direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden.

10  Jeufel - CONCEPT 8

=  Anschlusskabel diirfen keine
Stolperfallen bilden.

m Satellitenlautsprecher méglichst in
gleichem Abstand links / rechts vom
Horer aufstellen oder an der Wand
befestigen.

= Standort des Subwoofers kann
unabhangig von den Satelliten-
lautsprechern gewahlt werden.

m Subwoofer nicht in einer Raumecke
positionieren, sonst drohen
unkontrollierbare Frequenz-

Uberhoéhungen.
Left Center Right
Front Front
CONCEPT 8
Stereo-
dreieck
Left Right
S i 3

Aufstellung im Wohnbereich

Aufstellung als PC-Soundsystem

Bei einem Einsatz als PC-Soundsystem ist
es sinnvoll, sich auf die Beschallung des
PC-Arbeitsplatzes — also den Bereich, wo
Bildschirm und Hérer sich befinden - zu
konzentrieren.

» Lautsprecherinnerhalb der grauen
Bereiche positionieren.



T U @,

left =« Center Right

Front Front
CONCEPT 8

Left Right

Rear Rear

O @

Aufstellung als PC-Soundsystem

Satellitenlautsprecher
anschlieBen

[i] HINWEIS

Zuerst Satellitenlautsprecher und
Subwoofer in gewtinschter Aufstellung
platzieren und alle Kabelverldufe planen.
Lautsprecherkabel (4) erstin den
erforderlichen Langen zuschneiden, wenn

alle Komponenten am richtigen Platz stehen.

[i] HINWEIS

Beim AnschlieRen der Lautsprecher

auf die korrekte Polung achten: Immer
jeweils die Klemmen mit gleicher Farbe
verbinden, sonst leidet die Klangqualitat.

1. Lautsprecherkabel vom Subwoofer zu

jedem Satellitenlautsprecher verlegen.

» 2 Satellitenlautsprecher fir
2.1-Konfiguration;
5 Satellitenlautsprecher fiir
5.1-Konfiguration.

2. Lautsprecherkabel an beiden Enden
auf einer Ldnge von etwa 30 mm teilen
und jeweils ca. 10 mm der Isolierung
entfernen.

» Die abisolierten Kabelenden
verdrehen, damit kein Draht
heraussteht.

30

Lautsprecherkabel vorbereiten

3. Hebel der Anschlussklemme nach
unten driicken und das abisolierte
Kabelende in die Offnung einfithren.
Beim Loslassen der Hebel sind die
Kabelenden festgeklemmt.

» Daraufachten, dass keine
Isolierung mit eingeklemmt wird.

Lautsprecherkabel anschlielSen

Teufel - CONCEPT8 1



4. Alle Kabel wie beschrieben an
Anschluss SPEAKER OUT (26)
anschlieRen.

» Markierung fur die jeweiligen
Lautsprecherfunktionen beachten
(LEFT FRONT, RIGHT FRONT,

CENTER, LEFT REAR, RIGHT REAR).

5. Die anderen Enden der
Lautsprecherkabel an die
Satellitenlautsprecher anschliefl3en.
» Die zugehorige

Bedienungsanleitung beachten.

6. Konfiguration gemaf}

Anzahl der angeschlossenen

Satellitenlautsprecher einstellen.
- Konfiguration einstellen = S. 12

Konfiguration einstellen

[i] HINWEIS

Konfiguration abhangig vom Nutzungs-
vorhaben bzw. der Anzahl der
angeschlossenen Satellitenlautsprecher
einstellen.

» Schalter SETUP (23) auf2.1 bzw. 5.1
stellen.
2.1-Konfiguration:
2x Satellitenlautsprecher (2x Front)
+1x Subwoofer.
5.1-Konfiguration:
Sx Satellitenlautsprecher
(2x Front, 2x Rear, 1x Center)
+1x Subwoofer.

[ Die Konfiguration ist eingestellt.

12 Jeufel - CONCEPT 8

Zuspieler anschlieRen

Sie haben die Moglichkeit externe
Zuspieler per Kabel oder via Bluetooth®
mit dem Lautsprecher zu verbinden.

[i] HINWEIS

Passende Kabel finden Sie in unserem
Web-Shop.

Fernseh-Gerit (TV) anschlieBen

Anschluss: HDMI TV (28)

Bendtigtes Kabel: HDMI-Kabel (HDMI2.0)
Mit der HDMI-Funktion ARC (Audio
Return Channel) wird der Fernsehton
(ber HDMI ausgegeben. Bei einigen
TV-Gerdten muss die ARC-Funktion im
Men aktiviert werden und meist ist nur
ein HDMI-Anschluss ARC-fahig (siehe
Bedienungsanleitung des TV-Gerits).
Wenn Ihr TV-Gerét eine ARC-fahige
Buchse hat, schlieRen Sie es dartiber
mit einem ARC-fahigen HDMI-Kabel an
den Anschluss HDMI TV an.

HDMI (ARC)

Anschlussskizze HDMI TV

Mit der HDMI-Funktion CEC (Consumer
Electronics Control) werden Steuer-
befehle zwischen verbundenen



Ceréten ausgetauscht d. h. Sie kénnen
alle verbundenen CEC-fahigen Geréte
zentral steuern (z. B. Einschalten,
Standby, Lautstarke). Beim Start eines
Ceréts schalten sich alle verbundenen
Ceréte gleichzeitig ein und finden
automatisch den zueinander passenden
Kanal. Im Idealfall ist nur noch eine
einzige Fernbedienung notwendig.

[i] HINWEIS

Falls Ihr TV-Gerat die HDMI-Funktion
ARC nicht unterstitzt, verwenden Sie
alternativ - je nach Ausstattung - den
digitalen Anschluss OPTICAL IN (30) oder
den analogen Anschluss AUX IN (31),

um das TV-Gerdt an den Lautsprecher
anzuschlielRen.

m  Anschluss: OPTICAL IN (30)
m Bendtigtes Kabel: Optisches Kabel mit
TOSLINK-Stecker

OPTICAL

= T

©
TICAL IN @&

Anschlussskizze OPTICAL IN

= Anschluss: AUX IN (31)

m Bendtigte Kabel: Stereo-Miniklinke
(3,5 mm) auf 2x Mono-Cinch (Front L/R),
Stereo-Miniklinkenkabel (Rear L/R),
Stereo-Miniklinkenkabel (Center).

m Konfiguration des Fernsehers (Kanal-
Layout, Bass-Management etc.)
korrekt einstellen.

Anschlussskizze AUX IN LEFT/RIGHT

Sat-Empfénger, Blu-Ray-Spieler,

Spielkonsole anschlieRen

m  Anschluss: HDMI IN (27)
Bendtigtes Kabel: HDMI-Kabel
Anschluss eines Zuspielers mit digitalem
Ton und Bild. Der Zuspieler muss nicht
zusatzlich an das TV-Gerat angeschlossen
werden, das Videosignal des Zuspielers
wird durchgeschleift und Gber HDMI TV
an das TV-Gerat weitergeleitet.

Anschlussskizze HDMI IN

Teufel - CONCEPT8 13



PC anschlieBen

= Anschluss: USB (29)

m Bendtigtes Kabel: USB-Datenkabel
(UsB C).

m 2.1- bzw. 5.1-Konfigurationen in der
PC-Systemsteuerung einrichten; im
Bass-Management (PC) alle Kanéle auf
LVollspektrum-Lautsprecher” bzw.
,Large” einstellen, da CONCEPT 8 Uiber
ein integriertes Bass-Management
verfiigt.

Anschlussskizze PC

[i] HINWEIS

Beim Einrichten der 5.1-Konfiguration
in der PC-Systemsteuerung werden
angeschlossene Rear-Lautsprecher
ggf. als Side Speaker angesprochen /
identifiziert.

Dies stellt keinen Fehler dar und hat
keinen Einfluss auf die Nutzung /den
Betrieb des Lautsprechersystems.

14 Jeufel - CONCEPT 8

Stereoanlage anschliefRen

Anschluss: AUX IN (31) | 5.1IN
CENTER/SUB (32) | 5.1IN REAR L/R (33)
Benotigte Kabel: Stereo-Miniklinke

(3,5 mm) auf 2x Mono-Cinch (Front L/R),
Stereo-Miniklinkenkabel (Rear L/R),
Stereo-Miniklinkenkabel (Center).
Konfiguration des Zuspielers (Kanal-
Layout, Bass-Management etc.)
korrekt einstellen.

Anschlussskizze 5.1IN (CENTER/SUB + REAR L/R)



Bluetooth®-Gerite koppeln

Uber Bluetooth® wird ein kompatibler
Zuspieler drahtlos mit dem Lautsprecher
verbunden. Zur Herstellung dieser
Verbindung missen Lautsprecher und
Zuspieler zunédchst gekoppelt werden.

[i] HINWEIS

Der Lautsprecher speichert bis zu

7 Bluetooth®-Zuspieler, die ohne erneutes
Koppeln automatisch verbunden werden
(Bluetooth®-Liste).

1. Bluetooth®-Funktion am Zuspieler
aktivieren.

2. Touchbutton * (15) auf dem Bedien-
Panel oder Button * (45) auf der
Fernbedienung driicken, um Bluetooth®-
Funktion am Lautsprecher zu aktivieren.

4 Bluetooth® ist als Source eingestellt.
Der Lautsprecher sucht automatisch
nach bereits gekoppelten Gerdten
(Bluetoothe®-Liste). Registriert der
Lautsprecher ein solches Gerdt in der
Umgebung, versucht er automatisch
die Verbindung mit diesem Gerit
herzustellen.

3. Touchbutton * (15) auf dem Bedien-
Panel oder Button * (45) auf der Fern-
bedienung fiir 1,5 Sekunden gedriickt
halten.

Die LED (6) blinkt blau.

LED-Anzeige Bedeutung

- e——— B|Uuctooth® Pairing

Iy

[ Bluetooth® Pairing-Modus ist aktiviert.

4. Zuspieler nach Bluetooth®-Geraten
suchen lassen.

» Bedienungsanleitung des
Zuspielers beachten.

5. Inder Liste der Bluetooth®-Gerate den
Lautsprecher , TEUFEL CONCEPT 8“
auswahlen.

Die LED (6) leuchtet weil.

LED-Anzeige Bedeutung
- ——— | B|Uctooth®-Gerat verbunden

[ Das Koppeln ist abgeschlossen,
Bluetooth®-Gerit und Lautsprecher
sind verbunden.

> Lautsprecher als Ausgabegerat verwenden.

Die Steuerung erfolgt Gber das
Bluetooth®-Gerét, die Lautstarke ist
synchronisiert.

» Zum Trennen der Verbindung
Bluetooth®-Funktion am Zuspieler
deaktivieren oder Wiedergabequelle
wechseln.

[ Bluetooth®-Verbindung wurde getrennt.

» Zum Loschen der Bluetooth®-Liste des
Lautsprechers Touchbutton 3 (15) auf
dem Bedien-Panel oder Button 3} (45)
auf der Fernbedienung fiir 4 Sekunden
gedrickt halten.

Die LED (6) blinkt weil3.

LED-Anzeige Bedeutung

= Bluetooth®-Liste l6schen

[ Bluetooth®-Liste ist geldscht.

Teufel - CONCEPT8 15



Netzanschluss

ACHTUNG

Sachschiden durch Stolperfalle!

Ein unglinstig verlegtes Netzkabel
kann zu einer Stolperfalle werden und
unter Umstdnden den Lautsprecher
herunterreiflen und beschadigen.

» Netzkabel so verlegen, dass keine
Stolperfallen fiir Menschen und Tiere
entstehen.

Netzanschluss

1. Netzkabel (3) an den Stromanschluss (52)
des Lautsprechers anschlieRen.

2. Netzkabel (3) an eine Netzsteckdose
anschlieBen.

Die LED (9) leuchtet rot.

LED-Anzeige Bedeutung

————— | Standby

[ Der Lautsprecher ist angeschlossen
und befindet sich im Standby-Modus.

16 Jeufel - CONCEPT 8



Bedienung

Ein- und Ausschalten

[i] HINWEIS

Wenn der Lautsprecher mit dem Stromnetz
verbunden aber nicht eingeschaltet ist,
befindet er sich im Standby-Modus.

Lautsprecher einschalten

» Zum Einschalten Touchbutton (V) (14) auf
dem Bedien-Panel oder Button (") (35)
oder auf der Fernbedienung dricken.

oder

v

Zum Einschalten und gleichzeitigem
Einstellen der Wiedergabequelle den
entsprechenden Touchbutton (15)-
(20) auf dem Bedien-Panel oder den
entsprechenden Source-Button (45)—
(49) auf der Fernbedienung driicken.

Nach einer Startanimation zeigt die
leuchtende LED (6)-(11) den aktiven
Zuspieler an.

LED-Anzeige  Zuspieler (Source)

Bluetooth®
TV

HDMI

OPT

AUX

usB

[ Der Lautsprecher ist eingeschaltet.

Lautsprecher ausschalten

» Touchbutton () (14) auf dem Bedien-
Panel oder Button (") (35) auf der
Fernbedienung driicken.

Die LED (9) leuchtet rot.
LED-Anzeige Bedeutung

———— Standby

[ Der Lautsprecher befindet sich im
Standby-Modus.

Auto-Standby
Nach 10 Minuten ohne Eingangssignal

schaltet der Lautsprecher automatisch in
den Standby-Modus.

Auto-On

Bei aktivierter Funktion , Auto-On”
schaltet sich der Lautsprecher im Standby-
Modus automatisch ein, wenn ein
angeschlossener Zuspieler abgespielt wird.
Die leuchtende LED ,ON“ bzw. ,OFF”
zeigt an, ob die Funktion ,Auto-On”
aktiviert (ON) oder deaktiviert (OFF) ist.

» Button AUTO ON (25) auf der
Lautsprecher-Riickseite driicken, um
die Einstellung zu wechseln.

[/ Die Funktion , Auto-On“ist
aktiviert / deaktiviert.

Teufel - CONCEPT8 17



Zuséatzlich kénnen Sie Uber die Wiedergabeque"e (Source)

Sensitivitat der Funktion ,Auto- . .
g einstellen/andern
On” einstellen, wie empfindlich der /

Lautsprecher reagiert bzw. wie stark das » Zum Einstellen der Wiedergabequelle
Signal sein muss, damit der Lautsprecher den entsprechenden
sich automatisch einschaltet. Touchbutton (15)-(20) auf dem Bedien-

Panel oder den entsprechenden

m Low (Niedrige Sensitivitat):
Source-Button (45)—(49) auf der

Lautes Signal erforderlich.

= Middle (Mittlere Sensitivitat): Fernbedienung driicken.

Mittellautes Signal erforderlich Die leuchtende LED (6)-(11) zeigt den
m High (Hohe Sensitivitat): eingestellten Zuspieler an.

Leises Signal ausreichend.
» Zum Wechseln der Sensivitat s m— Bluetooth®

Button AUTO ON (25) fiir 1,5 Sekunden | s | TV

gedrickt halten. —— | HDMI

. . —— s (O PT
Die LED ,ON“ oberhalb des Buttons zeigt — YT
die eingestellte Sensitivitat an. S8

Low: LED ,ON" blinkt 1x,
Middle: LED ,ON” blinkt 2x,
High: LED ,ON" blinkt 3x.

[ Der Zuspieler ist als Source eingestellt.

[i] HINWEIS

Fur die Zuspieler TV, HDMI und OPT wird
mittels Farbe zusatzlich das Tonformat des
Wiedergabe-Inhalts angezeigt.

LED-Anzeige  Tonformat
PCM

Dolby Audio
e | 0iCht MOglich (z. B. DTS)

[i] HINWEIS

Wenn die zugehorige LED orange blinkt
(Wiedergabe nicht méglich), &ndern Sie
das Zuspielformat zu Dolby Audio oder
CM.

o
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Wiedergabe

» Wiedergabe (ber den eingestellten
Zuspieler starten.

Wiedergabe pausieren und fortsetzen

» Button ]| (40) auf der
Fernbedienung driicken.

4 Die Wiedergabe wird pausiert.
» Button P11 (40) auf der
Fernbedienung erneut driicken.

[ Die Wiedergabe wird fortgesetzt.

Vorherigen Track abspielen

» Button € (41) auf der Fernbedienung
driicken.

i Der aktuelle Track wird von vorne
gestartet.

> Button € (41) auf der Fernbedienung
2x drlicken.

4 Der vorherige Track wird gestartet.

Néachsten Track abspielen

> Button P> (41) auf der Fernbedienung
dricken.

[ Der nichste Track wird gestartet.

Lautstarke einstellen

[i] HINWEIS

Auch die Lautstérkeeinstellung am
Zuspieler hat Einfluss auf die Lautstarke
des Lautsprechers.

Lautstirke reduzieren / erhéhen

» Touchbutton = (21) auf dem Bedien-
Panel oder Button = (39) auf der
Fernbedienung dricken.

» Fir stufenweise (schnellere)
Anderung Touchbutton /Button
gedrickt halten.

[/ Die Lautstarke wird reduziert.

LED-Anzeige  Bedeutung

i Lautstarke reduzieren

» Touchbutton = (22) auf dem Bedien-
Panel oder Button = (39) auf der
Fernbedienung dricken.

» Fir stufenweise (schnellere)
Anderung Touchbutton /Button
gedriickt halten.

[/ Die Lautstdrke wird erhoht.

LED-Anzeige  Bedeutung
< Lautstdrke erhéhen

Teufel - CONCEPT8 19



Stummschalten (MUTE)

> Button € (37) auf der Fernbedienung
dricken.

[ Die Stummschaltung ist aktiviert
(Wiedergabe ist stumm geschaltet).
LED-Anzeige
m——— |StumMmMschaltung aktiv

Bedeutung

Anzeige-Helligkeit einstellen
> Button 3%¢ (36) auf der Fernbedienung
(ggf. mehrfach) drticken.

Die Helligkeit der LEDs (5)—-(13) wird
schrittweise reduziert.

LED-Anzeige  Bedeutung

x niedrigste Helligkeit (Aus)

> Button 14 (37) auf der Fernbedienung
erneut driicken.

[/ Die Stummschaltung ist deaktiviert
(Wiedergabe in zuvor eingestellter
Lautstarke).

[i] HINWEIS

Um die Stummschaltung zu deaktivieren
und die Lautstérke schritt- oder
stufenweise zu erhéhen, kénnen Sie

auch den Button =4 (22) / (39) auf dem
Bedien-Panel oder auf der Fernbedienung
verwenden.

20 TJeufel - CONCEPT 8

niedrige Helligkeit
mittlere Helligkeit
hochste Helligkeit

4 Anzeige-Helligkeit ist eingestellt.

[i] HINWEIS

Bei Einstellung , niedrigste Helligkeit (Aus)
erldscht die LED-Anzeige vollstdndig

nach einigen Sekunden, wenn keine
Interaktion (z. B. Button driicken) mit dem
Lautsprecher stattfindet.

«



Dynamore® ein- und ausschalten

Dynamore® ist eine von Teufel
entwickelte Technologie, die das Stereo-
Panorama virtuell erweitert und so einen
beeindruckenden, breitgefécherten
Klang erzeugt.

[i] HINWEIS

Dynamore® funktioniert am besten, wenn
Satellitenlautsprecher nah beieinander
stehen (z. B. bei Aufstellung als PC-Sound-
system). Aufstellungen mit groSem Abstand
zwischen den Satellitenlautsprechern
kénnen den wahrgenommenen Widening-
Effekt ggf. mindern.

» Button (©) (50) auf der Fernbedienung
dricken.
Die LEDs (5)—(13) leuchten von innen
nach auBen verlaufend auf.

2 Dynamore® ist eingeschaltet.

LED-Anzeige

Bedeutung
m" Dynamore® aktivieren

Upmix aktivieren / einstellen

Bei aktivierter Upmix-Funktion werden
Stereo-Inhalte (2 Kanale) in Surround Sound
(5.1) ausgegeben: Der CONCEPT 8 errechnet
die noétigen Signale fiir die zusétzlichen
Lautsprecher (Rear L/R, Center) und erzeugt
damit einen vollen Raumklang.

[i] HINWEIS

Die Upmix-Funktion kann nur bei Quellen
verwendet werden, die 2 Kanile liefern
(z.B. Bluetooth®, 2-Kanal-PCM iber HDMI
oder Optical). Wenn Schalter SETUP (23)
auf 2.1 steht, ist kein Upmix verfligbar.

—

Button UPMIX (42) auf der
Fernbedienung driicken.

Die LEDs (6)/(8)/(10)/(12) stehen fir die
vier einstellbaren Upmix-Algorithmen,
die aktuelle Auswahl blinkt.

LED-Anzeige  Upmix-Algorithmus
- eoeseseses e e

Dolby Pro Logic Il
Teufel Upmix

Iy

i
Iy
.

» Button (©) (50) auf der Fernbedienung
erneut driicken.

Die LEDs (5)—-(13) leuchten von aufRen
nach innen verlaufend auf.

4 Dynamore® ist ausgeschaltet.

LED-Anzeige Bedeutung
e | Dynamore® deaktivieren

i

Stereo Uber alle Kanile
. fmm |Ipmix ausgeschaltet (Off)

2. Button UPMIX (42) erneut driicken,
um in den nachsten Upmix-
Algorithmus zu wechseln.

[ Upmix-Algorithmus ist eingestellt.

[i] HINWEIS

Wenn die Upmix-Funktion wegen
2.1-Konfiguration nicht verfligbar ist, zeigen
die LEDs (5)—(13) eine spezielle Animation
(leuchten auf und erldschen anschliel3end).
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Subwoofer-Pegel einstellen

» Mit Buttons suB—/suB— (38) auf
der Fernbedienung Subwoofer-Pegel

einstellen.

» Button suB—driicken.

i Subwoofer-Pegel wird schrittweise
(1dB-Schritte) reduziert (bis zu -10 dB).
» Button suB— driicken.

[ Subwoofer-Pegel wird schrittweise
(1dB-Schritte) erhdht (bis zu +10 dB).

LED-Anzeige Bedeutung

e | ) dB (Standardeinstellung)

3. Mit Buttons==/ (39) Einstellung
fir den gewahlten Frequenzbereich
vornehmen.

» Button=—drlcken.

4 Frequenzbereich wird schrittweise
(1dB-Schritte) reduziert (bis zu -10 dB).

» Button = driicken.

[ Frequenzbereich wird schrittweise
(1dB-Schritte) erhoht (bis zu +10 dB).

LED-Anzeige Bedeutung

e | ) dB (Standardeinstellung)
— Reduzieren (bis -10 dB)
e |ErhShen (bis +10 dB)

—— Reduzieren (bis -10 dB)

e |Erh®hen (bis +10 dB)

Klang einstellen

1. Button TONE (43) auf der
Fernbedienung driicken.

Die LEDs (5)/(9)/(13) stehen fiir die
drei einstellbaren Frequenzbereiche
(Bass/Mid/ Treble), die aktuelle

Auswahl blinkt.

i
Iy

LED-Anzeige Frequenzbereich
| e»esesesenen e e

Bass

7

iy I\/\|d

L

Iy

Treble

[ Klangregelungs-Modus ist
eingeschaltet und kann eingestellt

werden.

N
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Mit Buttons /P> (41) den
einzustellenden Frequenzbereich
(Bass/Mid / Treble) wahlen.

4. Button P11 (40) auf der
Fernbedienung dricken.

4 Einstellung ist gespeichert,
Klangregelungs-Modus ist
ausgeschaltet.



Kanalpegel einstellen

Im Kanalpegel-Modus stellen Sie die Laut-
starken fur die einzelnen Kanale (Satelliten-
lautsprecher) ein. Ziel ist, dass die einzelnen
Kanale am Horplatz gleich laut zu héren sind.

[i] HINWEIS

Fir weiter entfernte Satelliten-
lautsprecher ggf. eine héhere Lautstarke
einstellen, als fir weniger weit entfernte
Satellitenlautsprecher.

[i] HINWEIS

FUr die Abstimmung der Lautstarken am
Horplatz den automatisch aktivierten Noise-
Generator verwenden und die Lautstérke fir
jeden Lautsprecher nach Gehor einstellen
oder alternativ ein SPL-Meter verwenden.

—_

Button LEVEL (44) auf der

Fernbedienung driicken.

Der gewéhlte Kanal wird mithilfe der

LEDs (5)-(13) angezeigt.

»> Mit Buttons /P> (41) den
gewahlten Kanal wechseln.

LED-Anzeige Kanal

Left Front (2.1/5.1)
Center (5.1)

Right Front (2.1/5.7)
Right Rear (5.1)

Left Rear (5.1)

H

Subwoofer (2.1)

/i Kanalpegel-Modus ist aktiviert,
Lautstérke fiir den gewihlten Kanal
kann eingestellt werden.

2. Mit Buttons =/ (39) auf der
Fernbedienung gewahlten Kanalpegel
einstellen.

» Button=—drlcken.

4 Kanalpegel wird schrittweise
(1dB-Schritte) reduziert (bis zu -10 dB).
» Button = driicken.

[ Kanalpegel wird schrittweise
(1dB-Schritte) erhoht (bis zu +10 dB).

LED-Anzeige Bedeutung

s | B (Standardeinstellung)
Reduzieren (bis -10 dB)
e |ErhOhen (bis +10 dB)

3. Button P11 (40) auf der
Fernbedienung dricken.

4 Kanalpegel-Modus ist ausgeschaltet,
letzte Einstellungen sind
gespeichert.
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Bass-Performance einstellen

Die Bass-Performance stellen Sie in
Abhéngigkeit vom Wiedergabe-Inhalt
und Ihren persénlichen Praferenzen ein.
Folgende Modi stehen zur Auswahl:

DEEP: Bietet vollen Frequenzumfang
mit Betonung der tiefsten Basse.

Geeigent fir Wiedergabe von Film
und Musik mit sehr tiefen Bassanteilen
(Rap, HipHop, Orgelmusik etc.) und
als Standardeinstellung fir samtliches
Material, wenn der Maximalpegel

des Subwoofers fiir die Anwendung
ausreicht.

LOUD: Bietet leicht reduzierten
Frequenzumfang im Tiefbass mit
Betonung der oberen Bésse.

Ceeigent fir Musikwiedergabe mit
hohem Oberbass-Anteil (Pop-Musik,
Techno etc.) oder wenn ein héher
erreichbarer Subwoofer-Pegel
wichtiger ist als die Wiedergabe
tiefster Bassanteile.

1. Button BASS PERFORMANCE (24) auf
der Lautsprecher-Rickseite 1x driicken,
um in den Wechselmodus zu gelangen.

2. Button BASS PERFORMANCE (24)
erneut driicken, um zwischen den
Einstellungen zu wechseln.

Die leuchtende LED ,DEEP”
bzw. ,LOUD” zeigt die aktivierte
Einstellung an.

[ Die Bass-Performance ,,DEEP“ bzw.

»,LOUD" ist eingestellt.
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Sound-Modus einstellen

Die Sound-Modi sind voreingestellte
Klangprofile, die fiir unterschiedliche
Wiedergabe-Inhalte oder Umstande

optimiert sind.

» Zum Einstellen des Sound-Modus den
entsprechenden Sound-Button (51)
auf der Fernbedienung driicken.

Die LEDs (5)/(7)/(9)/(11)/(13) stehen
fur die funf einstellbaren Sound-Modi,
die aktuelle Auswahl blinkt.

LED-Anzeige  Sound-Modus

MOVIE
= GAME

= VOICE+

m

I NIGHT
‘= | MUSIC

4 Sound-Modus ist eingestellt.

Die verschiedenen Sound-Modi zeichnen
sich wie folgt aus:

« MOVIE: Verbesserte Basse und
Dynamik; fir Film-Wiedergabe und
Standardeinstellung mit der neutralsten /
ausgeglichensten Abstimmung.

GAME: Intersiveres Spieleerlebnis; fir
Spiele /Gaming.

-+ VOICE+: Bessere Sprachverstandlichkeit;
fur klare Stimm-Wiedergabe.

NIGHT: Reduzierte Bisse und Dynamik.

« MUSIC: Leichte Bass- und Hohen-
Betonung (leichte Loudness-
Abstimmung); fir Musik-Wiedergabe.



Reinigung und Pflege

ACHTUNG

Sachschiden durch unsachgemifes
Reinigen!

Das Verwenden von nicht geeigneten
Reinigungsmitteln kann zu Verfarbungen
und Zerstérungen der Oberfléche fihren.

» Keine Feuchtigkeit ins Innere gelangen
lassen.

» Lautsprecher nur mit einem trockenen
und weichen Tuch reinigen.

1. Staub und leichte Verschmutzungen
mit einem trockenen Ledertuch
entfernen.

2. Hartnackige Flecken mit mildem
Seifenwasser leicht angefeuchtetem
Tuch entfernen.

3. Feuchte Flachen anschlielfend mit
einem trockenen und weichen Tuch
ohne Druck trocken reiben.

/i Der Lautsprecher ist gereinigt.

Batterien wechseln

(Fernbedienung)

1. Batteriefach nach unten hin
aufschieben.

2. Alte Batterien entnehmen und neue
Batterien desselben Typs einlegen.

3. Batteriefach schlieRen.

[ Die Batterien sind gewechselt.

Jeufel - CONCEPT 8
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Troubleshooting

» Folgende Hinweise befolgen, um mogliche Stérungen zu beheben:

Stoérung
Lautsprecher startet
nicht.

Mégliche Ursache
Kein Netzanschluss.

Behebung

>

Lautsprecher anschlieBen.
- Netzanschluss —S. 16

Kein Ton.

Lautstarke ist zu

>

Lautstarke erhéhen.

funktioniert nicht.

niedrig. - Lautstérke einstellen —S. 19
Lautstarke am Zuspieler | » Lautstdrke am Zuspieler
ist zu niedrig. (z.B. Smartphone) erhéhen.
Lautsprecherist nicht | » Lautsprecher mit dem Zuspieler
mit dem Zuspieler verbinden.
verbunden. - Zuspieler anschlieBen —S. 12
Zuspieler ist nicht » Zuspieler als Ausgabegerat
ausgewahlt. einstellen.
- Wiedergabequelle (Source)
einstellen/dndern —S. 18
Bluetooth®-Verbindung | » Lautsprecher an einem anderen
ist durch ein anderes Ort aufstellen.
Funksystem gestort.
Kein Ton Gber Ungeeignetes digitales | » Sicherstellen, dass das
HDMI IN/HDMITV/ | Ausgangsformat des Ausgangsformat PCM oder Dolby-
OPTICAL IN. Zuspielers. Digital-Bitstream ist und kein
DTS-Bitstream.
» Im Setup-Men( des Zuspielers
das digitale Ausgangsformat auf
,PCM“ einstellen, falls es Probleme
bei der Wiedergabe mit Dolby-
Digital-Bitstream gibt.
Zuspieler (TV) ist nicht | » Sicherstellen, dass CONCEPT 8
richtig angeschlossen. an den ARC-Anschluss (Audio
Return Channel) des Fernsehers
angeschlossen ist und dass ARC in
den Einstellungen des Fernsehers
aktiviert ist.
Fernbedienung Batterien sind leer. » Neue Batterien einsetzen.

- Batterien wechseln
(Fernbedienung) —S. 25
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Stoérung

Nicht alle
Satellitenlautsprecher
sind aktiv.

Mégliche Ursache
2.1-Konfiguration

Behebung
» Zu5.1-Konfiguration wechseln und

anstelle von sicherstellen, dass Upmix aktiviert ist.
5.1-Konfiguration - Konfiguration einstellen - S. 12
eingestellt. — Upmix aktivieren/einstellen —S. 21
Lautsprecherkabel Im Kanelpegel-Modus sicherstellen,
nicht richtig dass alle Satellitenlautsprecher

angeschlossen.

richig angeschlossen sind. Beim
Wechseln durch die Kanéle muss bei
jedem Kanal ein ,rosa Rauschen”zu
héren sein.

- Kanalpegel einstellen — S. 23

Einige
Satellitenlautsprecher
sind zu leise, andere zu

Lautstarken der
einzelnen Lautsprecher
sind nicht aufeinander

Lautstarke der einzelnen
Lautsprecher einstellen.
- Kanalpegel einstellen — S. 23

laut. abgestimmt.

Lautsprecher brummt. |Probleme mit der Netzfilter an das Gerat
Stromversorgung. anschlielRen.
Verwendung einer Mehrfachsteckdosenleiste
Mehrfachsteck- tauschen oder Lautsprecher direkt
dosenleiste an die Wandsteckdose anschlie3en.

Auf Werkseinstellung

zuriicksetzen

[i] HINWEIS

Alle Benutzereinstellungen und
Daten werden geléscht und auf den
Werkszustand zurlickgesetzt.

» Button RESET (34) auf der Lautsprecher-
Riickseite gedriickt halten, bis
rlickwartige LEDs aufblinken.

[Zi Der Lautsprecher ist auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
Alle persénlichen Einstellungen

wurden geldscht.
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Technische Daten

Allgemeine technische Daten

Abmessungen (Bx Hx T) 245 mm x 491 mm x 350 mm (365 mm)
Gewicht 11,94 kg

Netzspannung 220-240 V AC/50 Hz

Max. Leistung 220 W

Betriebstemperatur 0 °Cbis45°C

Lagertemperatur -20 °C bis 65°C

Funknetz Freqzuenzbander Sendeleistung
Bluetooth® 2400-2483,5 MHz 9,5mW /9,8 dBm

Hiermit erklart Lautsprecher Teufel GmbH, dass der Subwoofer CONCEPT 8
der Richtline 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar:

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity
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Jeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik

wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Stral3e 44
10787 Berlin (Germany)

www.teufelaudio.com
www.teufel.de
www.teufel.ch
www.teufelaudio.at
www.teufelaudio.nl
www.teufelaudio.be
www.teufelaudio.fr
www.teufelaudio.pl
www.teufelaudio.it

www.teufelaudio.es

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +4312 05223

Schweiz: +41 4350 84 08 3

International: 0800 200 300 40 (toll- free)
Telefax: +49 (0)30 300 930 930

Online-Support:
www.teufelaudio.com/service
www.teufel.de/service

Kontaktformular:
www.teufel.de/kontakt

Contact:
www.teufelaudio.com/contact

Alle Angaben ohne Gewshr.
Technische Anderungen, Tippfehler und
Irrtum vorbehalten.
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